


Solche Schnappschiisse
gelingen auch lhnen auf Anhieb
mit der RETINETTE I A

Hier kurz die Aufnahmetechnik:

VerschliuBzeit und z. B. /60 Sekunde
Blende einstellen und Blende 11
Schnappschuf3bereich

waihien z. B. Mittelbereich s/t

Anvisieren und Auslosen

Uben Sie bitte die Handgriffe der Aufnahmetechnik erst
einmal ohne eingelegten Film. Bald werden Sie mit lhrer
RETINETTE | A wohl vertraut sein.



VerschiluBzeit
und Blende
einstellen

Um die VerschluBzeit einzustellen, drehen Sie
den geriffelten Ring (a), bis die rote Marke
auf die gewinschte VerschluBzeit zeigt. Es be-
deutet: 30 = 30 Sekunde, 60 = /& Sekunde,
125 = 125 Sekunde, 250 = 1250 Sekunde. Der
Buchstabe ,B” bedeutet beliebig lange Ver-
schluBzeit. (Mehr dariber Seite 17.)

Aufnahmen bei Tageslicht macht man gewdhn-
lich mit /eo oder V125 Sekunde, bei schnellbeweg-
ten Motiven stellt man dagegen /250 Sekunde ein.

Beim Einstellen der Blende verschieben Sie den
Griff (b), bis die gewinschte Blendenzahl bei
der Einstellmarke (c) steht.

Anmerkung: Wenn Sie keinen Belichtungsmesser haben,
gibt lhnen die nebenstehende Belichtungstabelle Anhalts-
punkte beim Einstellen von Verschlufizeit und Blende.

Belichtungstabelle fiir Farb- und SchwarzweiBfilme

Filmempfindlichkeit in DIN 11 15-19 | 23-24 27

Lichtverhdltn. Motiy Zeit | BI. | Zeit | BI. | Zeit | BI. | Zeit| BI.
e Fernaufn.o.dunkl.Vordergr.,See- Gebirgs-,Schneeaufn. | *fso| 8 |'feo| 16 |'[12s| 22 |'/2s0| 22
:,“ \\: Pers. im Freien, helle u. dunkle Farben gleich verteilt *[60|5,6-8] /6o |11-16| */12516-22] * [250|16-22
helle Sonne Motive im Schatten, Gegenlichtaufnahmen oo | 56 | Yfso| 11 |*/12s| 16 |'[2s0] 16
Fernaufn.o.dunkl Vordergr., See-,6ebirgs-,Schneeaufn. | 'feo | 5,6 | '/eo | 11 |"/12s| 16 |'/2s0| 16
<®< Pers.im Freien, helle u. dunkle Farben gleich verteilt | /eo |4-5,6 */so0 |8-11 an]l-]é '/uoL-]ﬁ
verschl.Sonne Motive im Schatten, Gegenlichtaufnahmen so| 4 |'fso| 8 |'fsas] 11 |'[aso] 11
Fernaufn.o.dunkl.Vordergr.,See-,Gebirgs-,Schneeaufn. | */so'[4-5,6] /s0 | 8-11] */s0 [16-22 Lu@
Pers.im Freien, helle u. dunkle Farben gleich verteilt |'feo| 4 |'/so| 8 Yoo | 16 |"/12s| 16 |
bewdlkt hell Motive im Schatten, Gegenlichtaufnahmen 1/so| 2,8 | /s0|5,6-8] /s |11-16] ! [125]11-16
=" Fernaufn.o.dunkl.Vordergr.,See-,6ebirgs- Schneeaufn. | '/s0 4-5, /6o |5,6-8 '/so [11-16 1/12s(11-16)

= = Pers.im Freien, helle u. dunkle Farben gleich verteilt '[a0 i '_/fg 56| s0 l 1fa2s| 11
bedeckt Motive im Schatten "fao| 2,8 | /6o |4-56] /6o |B-11]"[s2s] B-11

Diese Tabelle gibt nur Richtwerte fir die Belichtung

an. Dariber hinaus empfiehlt
sich die Anschaffung eines Belichtungsmessers (z. B. KODALUX von KODAK).




SchnappschuBBbereich wahlen

Sie kdnnen unter drei SchnappschuBbereichen
wdhlen, die durch Symbole auf der Entfernungs-
skala gekennzeichnet sind. Die Symbole be-
deuten:

Nahbereich
7 Mittelbereich

76\, Fernbereich

Drehen Sie das Objektiv am Réndelring (d), bis
das Symbol fir den gewinschten Schnappschuf-
bereich gegeniber der A-Marke steht.

Dariber hinaus haben Sie noch die Méglichkeit,
die Entfernung nach der Meterskala an der
A_Marke genau einzustellen. (Die schwarzen
Zahlen auf der Entfernungsskala sind Meter-, die
roten Feet-Angaben.)

Motiv anvisieren

Schauen Sie durch das Einblickfenster des GroBbildsuchers und visieren Sie
das Motiv an. Der eingespiegelte Leuchtrahmen zeigt lhnen dabei den Bild-
ausschnitt,

Beim Anvisieren kénnen Sie die Camera je nach Motiv entweder im Quer-
oder im Hochformat halten. Die beiden Abbildungen auf dieser Seite sind
ein Beispiel dafur.

Halten Sie die Camera beim Anvisieren ruhig. Achten Sie auch bitte darauf,
daB der Trageriemen der Bereitschaftstasche nicht vor das Objektiv kommt.




Auslosen

Wenn Sie |hr Motiv im Sucher erfaf3t haben,
dricken Sie den Ausloser (e) langsam durch.
(Vor dem Auslésen muf3 selbstversténdlich der
VerschluB mit dem Schnellaufzughebel (f) ge-
spannt sein.)

Weiterschalten

Es empfiehlt sich nach jeder Aufnahme, den
Schnellaufzughebel (f) gleich weiterzuschalten.
lhre RETINETTE I A ist dann stets schnapp-
schuBbereit. Es schadet dem VerschluB3 nichts,
wenn er auch ldngere Zeit gespannt bleibt.
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Kenner kaufen KODAK Film

KODACHROME 11 Film — der weltbekannte KODAK Farbfilm fir Dias und
farbige Papierbilder. Entwicklung und projektionsfertige Rahmung sind im
Kaufpreis eingeschlossen (Tageslichtfilm 15 DIN, Kunstlichtfilm 17 DIN).
KODAK EKTACHROME -X Film — der neue KODAK Farbfilm in verbesserter
Qualitét for Dias und farbige Papierbilder (Tageslichifilm 19 DIN).

KODAK EKTACHROME Film hochstempfindlich — der ideale KODAK Dia-Farbfilm

fir ,schnelle” Aufnahmen mit kurzen Verschlufzeiten oder Farbaufnahmen bei
tribem Wetter (Tageslichtfilm 23 DIN, Kunstlichtfilm 22 DIN).

KODACOLOR-X Film — der einzigartige KODAK Negativ-Farbfilm (19 DIN) in
verbesserter Qualitdt fir herrliche farbige Papierbilder.

>
KODAK PANATOMIC-X Film (17 DIN) — ein Schwarzweiffilm, der stark vergréfie-
rungsféhig ist.
KODAK PLUS-X Pan Film (23 DIN) — ein hochempfindlicher Schwarzwei3film mit
grofBem Belichtungsspielraum.

KODAK TRI-X Pan Film (27 DIN) — ein h&chstempfindlicher SchwarzweiBfilm fir
Aufnahmen mit kurzen VerschluBzeiten oder Aufnahmen bei schlechtem Licht.
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Einlegen des Films (bei geddmpftem Licht)

Driscken Sie den Offnungsknopf (g) auf der Unterseite
der Camera. Der Rickdeckel springt auf.

Ziehen Sie den Ruckspulknopf (h) bis zum Anschlag
heraus.

Drehen Sie die eingebaute Filmspule (i) an dem ge-
riffelten Rand, bis der helle Schlitz nach oben zeigt.
Stecken Sie das Filmende in diesen Schlitz und achten
Sie darauf, daf3 sich ein Perforationsloch in die kleine
Nase am Schlitz einhéngt.

Ziehen Sie den Film tber die Filmbahn, und legen Sie
die Patrone in die Filmkammer ein. Dann schieben Sie
den Rickspulknopf wieder in seine normale Lage zurick.
Drehen Sie den Film so weit auf die eingebaute Film-
spule, bis die Zéhne der Filmtransportrolle (j) in beide
Perforationsreihen des Films eingreifen. Klappen Sie
den Camera-Ruckdeckel wieder zu, da® er hérbar ein-
rastet. Drehen Sie den Riuckspulknopf etwas in Pfeil-
richtung, bis Sie leichten Widerstand spiren. Dadurch
wird der Film gestrafft.




Einstellen von Bildzidhler
und Filmmerkscheibe

Der Bildzdhler (Abb. oben) zeigt die Anzahl
der noch verfigbaren Aufnahmen an. Drehen
Sie den schwarzen Rdndelring (k) in Pfeilrichtung,
bis die $-Marke bei der ¥-Marke steht. Bei einem
36er Film gilt die $-Marke zwischen 1 und 36;
bei einem 20er Film die $#-Marke bei 23. Jetzt
spannen Sie den Verschluf3 und lésen aus, span-
nen, lésen aus und spannen nochmals. Der
Ruckspulknopf mufl sich dabei entgegen der
Pfeilrichtung mitdrehen. Unter der ¥-Marke steht
jetzt die Zahl 36 bzw. 20.

Um die Filmmerkscheibe (Abb. unten) einzu-
stellen, halten Sie den Rickspulknopf fest und
drehen den inneren Kerbenring, bis der schwarze
Punkt auf das Symbol der eingelegten Filmsorte

zeigt. Es bedeutet: > _ schwarzweiBfilm

Color JCE‘ = Tageslicht-Farbfilm
Color <7 = Kunstlicht-Farbfilm

12

e e W

Wenn lhr Film zu Ende ist

Ist die letzte Aufnahme gemacht, spulen Sie
den Film zurick. Dricken Sie dazu den Um-
schaltknopf (1) auf der Unterseite der Camera
ein und drehen den Rickspulknopf (h) so lange
in Pfeilrichtung, bis sich der Umschaltknopf nicht
mehr mitdreht. (Beachten Sie dabei den schwar-
zen Punkt auf dem Umschaltknopf.) Dann 6ffnen
Sie bei geddmpftem Licht den Camera-Rick-
deckel, ziehen den RUckspulknopf heraus und
entnehmen die Filmpatrone.

Wourde der Bildzdhler nach dem Einlegen des
Films nicht eingestellt, kann es vorkommen, daf3
sich bei eingelegtem Film der Schnellaufzug-
hebel nicht bis zum Anschlag durchschalten Ié&Bt,
Der Film ist dann zu Ende. Wenn Sie jetzt den
Umschaltknopf eindriicken, kénnen Sie den Hebel
durchschalten. Dann entnehmen Sie den Film wie
oben beschrieben aus der Camera.




Der Schirfenbereich

Die GréBe des Schérfenbereichs hdngt von der eingestellten Blende und Ent-
fernung ab. Bei einer kleinen Blende, z. B. 11 oder 22, haben Sie einen gréfieren
Scharfenbereich, bei einer groBen Blende, z. B. 4 oder 2,8, einen kleineren Schdr-
fenbereich. — Beispiel: Eingestellt sind der Mittelbereich und Blende 11. Auf der
Scharfentiefenskala (m) lesen Sie links bei 11 etwa 1,70 m, rechts bei 11 fast c© un-
endlich) ab. Von 1,70 m bis unendlich wird also alles scharf abgebildet.

Scharfenbereich

Anmerkung: Auf der Schérfentiefen-
skala (m) wird die Angabe fir Blende 4
durch die lang durchgezogene Begren-
zungsmarke dargestellt. Die beiden Teil-
striche innerhalb dieser Begrenzungs-
marke bedeuten Blende 2,8, die Striche
auBerhalb Blende 5,6.
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Schirfenbereichs -Tabelle (Schéarfenbereich* in Metern)

et il Bei Entfernungseinstellung auf ... Meter

LB B2l e | 250 pRil 5 | Zen | oo

28 von 094 | 1,22 | 1,58 42 2,15 276 3,76 6,2 159
! bls 1,070 =1 4553091 2,3 2,90 4,20 7,50 | 16,6 )
4 von 0,92 | 1,18 | 1,46 1,70 2,0 2,5 3,4 5,0 10,5
bis I e s s 2,50 3,3 50 9.5 ® ©

56 von 089 (. 1,12 | 1,40 1,60 1,89 242 2,95 4,3 7,5
v bis 14 [ teo 2,21 | 270 (| 370 | 6,0 14,5 © ©
8 von 0,85 1,06 1,80 1,45 1,71 2,15 2,85 3,4 5,2
bis 1,22 1,78 2,47 3,20 4,8 10,0 © o ©

1 von 0,81 | 1,0 1,19 1,35 1,51 1,90 22 2,8 38
bis ;3841 51,950112,90 4,10 7,0 16,5 © ® o

16 von 0,74 | 0,88 | 1,05 nT5 153 1,54 1,73 21 2,6
bis 1.56 | 2,65 | A6 9,0 © ® © @ ©

22 von 0,67 | 0,78 | 0,9 0,99 1,10 1,25 1,41 1,55 1,92
bis 2,0 4,54 18,0 © © © © © ©

* Der Scharfenbereich bezieht sich auf einen Unschérfenkreis von Y mm.
Entfernungen sind bis zur Filmebene gerechnet.




Blitzlichtaufnahmen

Fir Blitzlichtaufnahmen kénnen Sie alle handels-
Ublichen Blitzgerdte verwenden. Besitzen Sie ein
kabelloses Blitzgerdt, so schieben Sie dieses ein-
fach in den Aufsteckschuh (n) Threr RETINETTE I A.
Im Aufsteckschuh ist gleich ein Blitzkontakt mit
eingebaut. Verwenden Sie aber ein Blitzgerdt
mit Synchronkabel, dann kénnen Sie dieses
Kabel am Kontaktnippel (o) anschlieBen.

Drehen Sie den VerschluBring auf /30 Sekunde
(bei Elektronenblitzgerdien kénnen auch kirzere
VerschluBzeiten eingestellt werden). Die einzu-
stellende Blende 1aBt sich nach der Formel:

Leitzahl geteilt durch Entfernung = Blende
errechnen.

AufschluB Gber die Leitzahl geben Ihnen der Aufdruck
auf den Blitzlampen-Packungen oder die Bedienungs-
anleitungen der Elektronenblitzgerdite.
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Selbstausloser

Wollen Sie selbst mit aufs Bild, driicken Sie nach
dem Weiterschalten den kleinen Hebel (p) seitlich
bis zum Anschlag. Sobald Sie jetzt auslésen,
5ffnet sich der VerschluB erst nach ca. 10 Sekun-
den. Auch Blitzlichtaufnahmen sind mit Selbst-
ausléser moglich.

Langzeit-Aufnahmen

Drehen Sie den Verschlufiring (a), bis die rote
Marke auf B zeigt. Beim Auslésen bleibt jetzt
der VerschluB so lange offen, wie der Ausléser
niedergedriickt wird. Verwenden Sie zu diesen
Aufnahmen Stativ und Drahtausléser. (Der Draht-
ausléser wird in das Gewinde des Auslose-
knopfes eingeschraubt.)




Aufnahmen
zwischen 1 m und 2,5 m

Bei Aufnahmen zwischen Tm und 2,5 m
gilt die gedachte Verbindungslinie (im
Bild gestrichelt) zwischen den beiden
kleinen Marken am Leuchtrahmen als
obere Bildbegrenzung. Das ist wichtig,
damit Sie z.B. bei Personenaufnahmen
die Képfe noch ganz mit aufs Bild be-
kommen.

Bei Entfernungen iber 1 m verschiebt
sich die im Bild gestrichelte Linie all-
mdéhlich nach oben, bis sie bei etwa
2,5 m Entfernung mit der oberen Kante
des Leuchtrahmens zusammenfallt.

Absichtliche Doppelbelichtungen

Die Auslésesperre der RETINETTE A verhindert Doppelbelichtungen. Wer-
den fir bestimmte Zwecke, z.B. bei Trickaufnahmen, Doppelbelichtungen
gewiinscht, dricken Sie nach der Aufnahme den Umschaltknopf (Seite 13)
ein, halten ihn in dieser Stellung fest und schalten gleichzeitig den Schnell-
aufzughebel ganz durch. Der Film wird dadurch nicht weitertransportiert,
und es kann derselbe Filmabschnitt nochmals belichtet werden. Der Bild-
zéhler ist jedoch um ein Bild weitergerickt.

Pflege der Camera

Schitzen Sie das Objektiv lhrer RETINETTE | A vor Beschddigung und ver-
meiden Sie Fingerabdricke auf der Linse und den Sucherfenstern. Zum
Reinigen der Glasfléchen verwenden Sie am besten einen weichen Haar-
pinsel oder ein weiches Léppchen. Mit dem Pinsel sollten Sie gelegentlich
auch einmal Filmbahn und Filmkammer von Staubteilchen sdubern.




Filter

Fir Ihre RETINETTE | A kénnen Sie KODAK Filter mit 32 mm Durchmesser ver-
wenden. Die meisten Filter haben einen Verléngerungsfaktor. Diesen berick-
sichtigen Sie bei der RETINETTE | A wie folgt:

Blendenzahl verringern um . . . Stufen

Filter fiir SchwarzweiB-Filme

Gelbfilter, hell (F1) A
Gelbfilter, mittel (FII) .... 1
Gelbgrunfilter (F 111) 1
Orangefilter (F1V) 1Y,
Roffilter (FV) «.......... 3
Blaufilter (FVI) .c.ocenennet 1%
UV-Filter (FVI) covoeviiiiiiiienniiceceinnns 0
Polafilter (auch fur Farbfilm geeignet) 1%
Filter fiir KODAK Farbfilme

Dunstfilter (Skylight-Filter) fur fMogeslichifllmy oo et ST R s o B et R 0
Tageslichtfilter (Daylight-Filter 85, 85B, 85 C) for Kunstlichtfilm ... /3
Kunstlichtfilter (Photoflood-Filter 80 B) fir Tageslichtfilm ........coooreevernrnnens 1
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Beispiel
fiir eine Filter-Aufnahme

Sie wollen bei einer Aufnahme auf Schwarz-
weiB-Film ein mittleres Gelbfilter (FIl) ver-
wenden. Aus der Tabelle auf Seite 20 ersehen
Sie, daB beim mittleren Gelbfilter die ein-
gestellte Blendenzahl um 1 Stufe verringert
werden muB, z. B. von Blende 11 auf Blende 8.

Vergessen Sie bitte nicht, nach dem Ab-
schrauben des Filters die Blende wieder auf
den urspringlichen Wert zuriickzustellen, in
unserem Beispiel also wieder auf 11.

KODAK Filter erhalten Sie, wie aus der Ab-
bildung ersichtlich, in praktischen Plastikbehdl-
tern. Ndheres Uber die einzelnen Filter sagt
Ihnen der KODAK Filter Prospekt, den Sie bei
lhrem Photohdndler erhalten.
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Bereitschaftstasche

Fir Ihre RETINETTE | A gibt es eine praktische

Bereitschaftstasche aus Vollrindleder. Der
Deckel der Bereitschaftstasche ist schwenkbar,
so daB er weder bei Aufnahmen im Quer-
noch im Hochformat stért.

Gegenlichtblende

Die Gegenlichtblende verhindert Lichtreflexe
auf dem Obijektiv. In einem praktischen Leder-
etui, das am Riemen der Bereitschaftstasche
befestigt werden kann, kénnen Sie auBer der
Gegenlichtblende noch drei Filter unterbringen.
For Ihre RETINETTE I A verwenden Sie die
Gegenlichtblende F.
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Nahaufnahmen

Besonders reizvoll sind Nahaufnahmen unter
der 1-m-Grenze. Mit dem Optischen Nah-
einstellgerét (F =45) und den Nahlinsen NI,
NIl und NIl a kénnen Sie bis auf ca. 30 cm
an das Objekt herangehen. Das Naheinstell-
gerdt zeigt lhnen stets einen parallaxenfreien
Bildausschnitt.

KODALUX

Wenn Sie sich einen Belichtungsmesser an-
schaffen wollen, dann ist der KODALUX von
KODAK zu empfehlen, der sich vor allem bei
Farbaufnahmen ausgezeichnet bewdhrt hat.
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KODAK - ein Begriff fiir Qualitit und Zuverlissigkeit

Die jahrzehntelange Erfahrung einer erfolgreichen Cameraproduktion, stdndige
Forschungsarbeit und Weiterentwicklung und dazu ihre sprichwortliche Prd-
zision sind die beste Garantie fir jede KODAK RETINETTE Camera.

Sollte trotz sorgfdltigster Prifung an Ihrer RETINETTE | A eine auf einen Ferti-
gungs- oder Materialfehler zuriickzufilhrende Stérung auftreten, ist die KODAK
Aktiengesellschaft bereit, nach ihrer Wahl Ersatz zu liefern oder den Schaden
fur Sie kostenlos zu beheben. Weitergehende Schadenersatzanspriiche kénnen

nicht erfullt werden.

KODAK AG STUTTGART-WANGEN
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